
Отдел современного узбекского языка 

Отдел современного узбекского языка имеет важное значение в 

научной деятельности Института языка и литературы имени Алишера Навои. 

Данный отдел активно участвовал в решении важнейших теоретических и 

практических проблем узбекского языкознания. Отделом в разные годы 

руководили известные узбекские языковеды А.Гуломов, Ф.Абдуллаев, Фахри 

Камол, А.Ходжиев, Э.Бегматов. В отделе «Современный узбекский язык» 

осуществляли свою деятельность такие ученые, как Фахри Камол, 

Г.Абдурахмонов, А.Махмудов, М.Содикова, А.Ахмедов, С.Мухамедов, 

Ж.Маматов, О.Умархужаева и другие. В настоящее время работают 1 доктор 

и 1 кандидат наук и два младших научных сотрудника. 

Сотрудники отдела: доктор филологических наук, старший научный 

сотрудник Д. Худойберганова, кандидат филологических наук, младший 

научный сотрудник У.Исломов, младшие научные сотрудники М.Фармонова, 

Д.Анданиязова. 

Отделом в 1956-1959 гг. публиковались книги С.Иброхимова из серии 

 “Профессиональная лексика ферганских диалектов”. Произведения 

ученого “Андижанский говор узбекского языка”, “Словарь 

произведений Навои” (в соавторстве с Порсо Шамсиевым) внесли 

огромный вклад в развитие отечественного языкознания. 

Важнейшими результатами научной деятельности отдела в 60-х годов 

прошлого столетия являются работы, посвящённые морфологии узбекского 

языка. Книги «Сложные, парные и повторяющиеся слова в узбекском языке» 

(1963), «Вспомогательные глаголы в узбекском языке» (1966), изданные 

академиком А.Хожиевым, являются серьёзным достижением в области 

морфологии. Эти произведения примечательны с точки зрения освещения 

проблематики исходя из природы узбекского языка. 

В 70-е годы прошлого столетия работа в отделе осуществлялась в 3-х 

направлениях: 1) лексикография; 2) культура речи; 3) грамматика узбекского 

языка. 

«Орфографический словарь узбекского языка», вышедший в свет в 

1976 году стало одним из серьёзных достижений узбекской лексикографии. В 

составлении данного словаря участвовали сотрудники отдела Э.Бегматов и 

А.Ахмедов. «Толковый словарь синонимов узбекского языка» (1979) 

изданный А.Хожиевым, считающееся значимым лексикографическим 

исследованием, отражающим семантико-стилистические возможности 



узбекского языка, стал первым в своём виде словарем в узбекской 

лексикографии. 

В 1966 году сотрудниками отдела «Современный узбекский язык» был 

организован отдельный раздел под названием «Культура речи», котрый 

некоторое время осуществлял свою деятельность в качестве отдельного 

подразделения. Отделом руководил проф. С.Иброхимов. Этот раздел внёс 

свою лепту в дело определения сути и задач направления культуры речи и её 

пропаганде среди широких слоёв населения. Благодаря плодотворному труду 

работников отдела появились на свет произведения, пропагандирующие 

узбекский литературный язык, языковые нормы и стили. К их числу 

принадлежат книги Э.Бегматова “Культура речи и литературная норма» 

(1973), “Риторика” (1979), “Узбекская орфография” (1979). Эти книги стали 

основой становления и развития относительно нового на тот время 

направления узбекского языкознания  - культуры речи. 

Академическое издание двухтомной «Грамматики узбекского языка», 

изданного институтом в 1975-1976 гг. вышло в свет как фундаментальное 

произведение, обеспечившее развитие узбекского языкознания. В нём 

впервые в широкомасштабном плане, подробно и глубоко проанализированы 

морфологический и синтаксический ярусы узбекского языка. Данное 

произведение стало теоретической основой для дальнейших разработок 

учебников, учебных пособий и научных исследований. В процессе создания 

“Грамматики узбекского языка” участвовали сотрудники отдела А. Ходжиев, 

А. Ахмедов, М. Содикова. 

В 80-е годы XX века в научной деятельности сотрудников отдела 

«Современный узбекский язык» особое место занимает лексикография. 

Изданный в Москве двух томный «Толковый словарь узбекского языка» 

(1981) стало важным событием в истории языкознания в качестве первого 

толкового словаря  узбекского языка. Большой вклад в создание данного 

фундаментального труда внёс сотрудник отдела А. Ходжиев. 

Изданный в 1985 году «Толковый словарь лингвистических терминов» 

внёс большой вклад в развитие лингвистической терминологии.  . В данном 

словаре наряду с толкованием лингвистических терминов затронуты также 

проблемы их упорядочения и нормирования. 

Академические издания «Современный узбекский литературный язык» 

(1980), “Лексикология узбекского языка”(1981), созданные при участии 

сотрудников данного отдела, имеют важное значение не только для теории 

языка, но и  в качестве исследований, способствующих повышения качества 



преподавания узбекского языка. В частности, в монографии “Лексикология 

узбекского языка» в научном плане глубоко проанализированы 

семасиологические проблемы узбекского языка. Особое место в деле издания 

в 80-е годы 3-х томной монографии, посвящённой исследованию узбекского 

литературного языка имеют сотрудники отдела современный узбекский язык 

А.Ходжиев и Э. Бегматов. 

В это время сотрудник отдела Э. Бегматов в теоретическом плане 

глубоко проанализировал лексические пласты лексики узбекского языка. В 

результате трудоёмкой работы ученого на свет появилась фундаментальное 

исследование “Лексические пласты современного узбекского литературного 

языка” (1985). 

В эти годы отдел «Культуры речи» обратил особое внимание изучению 

теоретическим проблемам культуры речи. В результате появились 

коллективные труды  “Литературная норма и культура речи”(1983), “Очерки 

по узбекской культуре речи” (1988). 

Сотрудники отдела “Современный узбекский язык” плодотворно 

трудились на пути исполнения  задач, указанных в «Законе о 

государственном языке» Республики Узбекистан. В эти годы вышли в свет 

книги академика А.Хожиева “O‘zbek tilining imlo lugati” (1995, в 

соавторстве),  Э.Бегматова “Теория литературной нормы” (в соавторстве с 

А.Маматовым,1997, 1999 и 2000 гг.),  состоящую и 3 частей. Академик 

А.Ходжиев как один из авторов учебников «Родной язык» для 5-6-7-8-х 

классов  внёс огромный вклад в развитие узбекского языка. 

Книга А.Нурмонова, Н.Махмудова, А.Ахмедова, С.Солихўжаевой 

“Семантический синтаксис узбекского языка”, опубликованный в 1990 году 

считается одной из первых работ в этом направлении не только в узбекском 

языкознании, но и тюркологии в целом. Это произведение послужило 

теоретической основой для многих научных исследований, посвящённых 

анализу синтаксических единиц узбекского языка. 

Реформы в социальной, политической, экономической, духовной, 

культурной сферах, проведённые в первые годы независимости, привели к 

серьёзным изменениям в лексическом ярусе узбекского языка: расширились 

значения многих слов, в языке образовалось множество новых слов и 

терминов, устаревшие слова перешли в неактивный фонд. Эти 

преобразования выявили необходимость составления нового толкового 

словаря узбекского языка. Эта важная задача специальным постановлением 

правительства была возложена на ученых-лингвистов Института языка и 



литературы. В 2006-2008 гг. вышел в свет «Толковый словарь узбекского 

языка» в 5 томах. В деле составления данного словаря неизмерим труд 

работников отдела – А.Хожиева, Э.Бегматова, Д.Худайбергановой. В 

толковании значений более 80 тысяч слов и словосочетаний неоценим труд 

А.Ходжиева. Словарные статьи более 18 букв принадлежит его перу. 

5 томный «Толковый словарь узбекского языка» тепло принят 

общественностью, как одно из ярких событий духовно-культурной жизни 

республики. Данный словарь имеет важную практическую ценность и 

сегодня. 

Во второй половине XXI века А.Хожиев опубликовал монографию 

“Теоретические вопросы морфологии, морфемики и словообразования 

узбекского языка» (2010). Э.Бегматов в это время продолжал изыскания в 

области антропонимик узбекского языка. Его многолетние наблюдения, 

касающиеся языковых особенностей узбекской антропонимики нашли своё 

отражение в крупных исследованиях “Значение узбекских имён”(2010), 

“Антропонимика узбекского языка”(2013), “Магический мир имён”(2014). В 

частности, переизданный 3 раза словарь-исследование “Значение узбекских 

имён” стало весомым событием в истории антропонимики узбекского языка. 

В ней истолкованы мотивативные значения более 14 тысяч узбекских имён. 

Монография Э.Бегматова “Антропонимика узбекского языка» считается 

одним из важнейших исследований в тюркологии по изучению 

ономастических единиц. В своей монографии ученый широко и глубоко 

освещает лексические, семантические и другие значения узбекских имён.  В 

2013 году Э.Бегматов и А.Мадвалиев издали отдельными книгами на 

кириллице и латинице «Орфографический словарь узбекского языка», 

вобравший около 85000 слов и словоформ. Этот словарь признан научным 

сообществом как одно из серьёзных достижений узбекской лексикографии.   

В 2013 году Н.Махмудовым и Д.Худойбергановой был издан 

«Толковый словарь сравнений узбекского языка». В данном словаре на 

основе лексикографических принципов истолковано более 500 устойчивых 

сравнений узбекского языка. 

В настоящее время сотрудники отдела уделяют огромное внимание 

созданию исследований, демонстрирующих интеграцию наук. Монография 

Д.Худайбергановой “Антропоцентрическое толкование текста” (2013) создан 

на основе этих принципов. В данной монографии выдвинута идея изучения 

узбекских языковых единиц в тесной связи с  носителями языка, то есть 

узбеков. «Краткий толковый словарь лингвокультурологических терминов» 



(2014) этого автора считается первым шагом в развитии одного из нового 

направления в узбекской лингвистике – лингвокультурологии. В 2015 году 

кандидат филологических наук Д.Худайберганова успешно защитила 

докторскую диссертацию на тему “Антропоцентрическое толкование 

художественных текстов в узбекском языке”. Младший научный сотрудник 

отдела Д.Анданиязова работает над докторской диссертацией 

“Лингвопоэтика ономастических единиц в художественном тексте”. 

Работники отдела принимали участие в осуществлении следующих 

научных проектов: 

1. “Многотомный толковый словарь узбекского языка” (2003-

2007 гг.) 

2. “Составление толкового словаря сравнений узбекского 

языка” (2011-2012 гг.) 

3.  “Принципы развития лексики и терминологии узбекского 

языка” (2007-2011 гг.) 

4. “Орфография и словарь сложных слов” (2006-2008 гг.) 

5. “Орфографический словарь топонимов Узбекистана”(2009-

2011 гг.) 

В настоящее время сотрудники отдела осуществляют работу по 1 

фундаментальному научному и 1 инновационному проектам: 

1. “Исследование развития лексики и терминологии 

узбекского языка в годы независимости» (2012-2016 гг.). 

2. Подготовка к изданию и публикация книги 

«Лингвопоэтическое исследование ономастических единиц»  (2015-

2016 гг.). 

 


